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interessen, lenken Berufswiinsche, schaffen schwiirmerisch(? Frcundschaftsbi'in(lc,
»Busenfreundschaften«, akzentuicren homoerotische Nelg\'l'ngen, cuph‘(?nschc
Religiositit, produzieren Argwohn, Einsamkcnt,.F‘luc!\l in Bucher, SL:mtgcn Be-
tragens- und Bezichungsprobleme, Glaubenszweitel, bkf:pS}S. Zugleﬁlcxl aber, und
auch das beschreiben die Lebensldufe der Schiiler, wird jene umiassend’e und
weltliufige Bildung vermittelt und jene innere und 51?[50]'(—3 Entwicklung gesichert,
die bis heute Wesenziige der Briider-Unitat mitbestimmen. ‘

Dass in einem solchen Kontext die Niederschrift des chens{auts als S(-.:lbst-
reflexion und »Nachricht von sich« in allen Lebensphasen und ill?Cl’ das cigene
Lcben hinaus von Bedeutung ist, gehdrt zum Konzept der Gemeinschaft, trigt
sie mi 4ot die Selbstbilder. .

" lzl\z\lzl;(:\iz:a;:borcn oder gewohnt ist, muf sich ohne chifel hicr sicherer a.ls
anderswo finden«, ™ berichtet Friedrich Zelter 1822 iiber einen Pﬁngstbes:nflx in
Herrnhut an Goethe. Jedoch habe er auch eine »weite Enge« empfunden.’

Briefwechsel zwischen Goethe und Zelter in den Jah-

2 Zelter an G 5 22. In: '
¥ Zelteran doohe, Pnesten ™ . lin 1834. Zit. n. Hugo von Hofmannsthal:

ren 1796-1832. Hg.v. F. von Ricmer. T 11I. Ber
Deutsches Lesebuch. Leipzig 1984, 191
5 Zelter an Goethe, Pfingsten 1822 [s. Anm. 52], 189.

Jiirgen Beyer

Herrnhutische Lebensldufe aus Est- und Livland (ca. 1730-1850).
Eine Erzdhltradition

Seit dem Januar 2005 unterstiitzt die Estnische Wissenschaftsstiftung cin
Forschungsprojekt,' das hier kurz vorgestellt werden soll. Zuerst ein paar Worte
zu Bst- und Livland. »Livland« ist auf keiner aktuellen Landkarte zu finden.
pEstland« ist dort zwar eingetragen, bezeichnet aber ein anderes Gebict. Die
nordliche Hélfte der heutigen Republik Estland, der nérdlichsten der drei bal-
tischen Republiken, entspricht ungefihr dem historischen Estland. Dic siidliche
Hilfte der heutigen Republik Estland und die nérdliche Halfte der Republik
Lettland machen das historische Livland aus, oder genauer: Livland im engeren
Sinne. Im Mittelalter wurden namlich ganz Liv-, Est- und Kurland (Kurland ist
der siidwestliche Teil Lettlands) als »Livland« bezeichnet. Alt-Livland wurde
im 13. Jahrhundert von deutschen und dinischen Kreuzrittern erobert. Seitdem
hattc das Land deutsche Gutsbesitzer und cine deutsche Biirgerschicht in den
Stidten. Seit der Reformation gab es in Stadt und Land deutsche, lutherische
Pastoren. Verwaltungs- und Kuitursprache waren deutsch. Daran édnderten auch
die schwedische Herrschaft im 17. Jahrhundert und die russische Herrschaft ab
1710 nichts. Erst die Russifizierung am Ende des 19. Jahrhunderts und natiirlich
dic Unabhéngigkeit Estlands und Lettlands nach dem Ersten Weltkrieg sollten
das @ndern, doch mit dicsem Zeitraum beschiftigt sich das Projekt nicht.

Dic tberwiltigende Mehrheit der Bevolkerung machten nicht dic Deut-
schen, sondern in Estland und Nordlivland die Esten, in Stidlivland (und auch
in Kurland) die Letten aus. An der Kiiste siedetten Schweden. Estnisch, Lettisch
und Deutsch sind véllig verschiedene Sprachen. Eine Semikommunikation wie
zwischen Dénisch und Schwedisch ist nicht méglich. Die verschiedenen Bevoi-
kerungsgruppen sollte man sich iibrigens nicht als in sich einheitlich vorstellen.
So wurden im estnischen Sprachgebict bis ungefiihr 1900 zwei Schriftsprachen
verwendet (Dorptestnisch und Revalestnisch), die sich ungefihr so stark unter-
schieden wie Hochdeutsch und Niederdeutsch.

Die ersten Herrnhuter kamen schon kurz nach der Erneuerung der Brii-
dergemeine durch Zinzendorf nach Livland, namlich 1729. Abgesehcn von
zwei kurzlebigen Versuchen auf livldndischen Giitern kam es jedoch nie zur
Griindung von Gemeinorten wie Herrnhut, Christiansfeld oder Bethlehem. Von
1743 bis 1817 war die Tatigkeit der Herrnhuter im Lande zwar verboten, doch
wurden sie oft lokal toleriert. Die Anhénger der Herrnhuter blieben Mitglieder

' Az 6211: Pietistlik jututraditsioon Eesti- ja Liivimaa hernhuutlaste clulugude baasil [Pietis-

tische Erzihltradition am Beispicl von Lebensléufen est- und livlindischer Herrnhuter].
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der lutherischen Landeskirche und ihrer Ortsgemeinden. s handelte sich also fasser waren dem Tod sct )
_in herrnhutischer Terminologie - um Diasporaarbeit. In der ersten Hilfte des Hilfe bendtigten. And s¢ u;" so nahe, dass sie bei der Abfassung des Lebenslaufs

. . . . X . er SO T . e <
19. Jahrhunderts hatten dic Herrnhuter in Est- und Liviand eine so grofie Mit- sie sich der Hilfe and Cnbeh‘lte die notige literarische Gewandtheit, so dass auch
glicderschaft, wie man sic i Europa kaum anderswo finden konnte, namlich bis liufe entwickelten si 1lm cdienten. Fiir den Inhalt und die Form dieser Lebens
. " . T . en sich gewi . -
2u 15% der Gesamtbevolkerung. 7u diesen Mitglicdern muss noch eine schwer bei jeder Beerdigung 1.5§w1.ssc Schablonen, die den Briidern und Schwestern
7u berechnende Zahl von Sympathisanten addiert werden. Es handelte sich also bei der Form lllicrun}: | ¢ (I'Jl ns Gedéchtnis gerufen wurden. Viele werden sich
. = . . . . threr Er . .
durchaus um cin Phdnomen von betrichtlichem sozialem Gewicht. haben, ja ihr Verst"; d ret 1“"“””“3‘3" an die Gattungskonventionen angepasst
| . . .o ’ B n 2 elEene
In der Forschung tauchen im Zusammenhang mit den Herrnhutern in Est- und Lebenslaufira ditiOl; be s [; es eigenen Lebensweges wurde sicherlich von der
. . . . . - C 3S 1e S
Livland immer wieder drei Klischees auf: cigentlich der Sinn der UIS usst. D.lc Herrnhuter werden auch — und das war ja
1) Die Esten und Letten wurden erst durch die Herrnhuter richtig christianisiert, dic den Vorgaben in di u:1.g — inihrem Leben Entscheidungen getroffen haben
. . . . 1eser liter Qe N .
2) Die Hermhuter prachten ihnen Lesen und Schreiben bei. bt dor Boordigung ve lsen iterarischen Tradition folgten. Bevor ein Lebcnslaut’~
3) Wo die Herrnhuter groRen Einfluss hatten, gab es spéter keine Folklore mehr.? angepasst, falls niiht - wurde, wurde er noch vom Pastor flir diesen Zweck
Das ist alles ein bisschen richtig, griBtenteils aber ziemlich falsch.* andere fiir die Famili wieso zwei Lebenslaufe — einer fiir die Beerdigung, der
bei Uberset amilie ~ geschrieben wurden. Beim Druck eines Lebenslauf; ’ d
. . C . . ersetzungen ist natiirli S weiter . > 'S un
Bekanntlich hatten (und haben) die Herrnhuter die Gewohnheit, am Ende ihres Fiir qUCIIenﬁriti sch alt_;l.”wh. mit weiteren Bearbeitungsschritten zu rechnen
Lebens einen Lebenslauf zu verfassen, der dann bei der Beerdigung verlesen : vielen Problemen behaft ls(ti(.)“kel sind, wie ausgefiihrt, diese Lebenslaufe mit
wird.s In den Gemeinorten wird der Lebenslauf danach vom Pastor archiviert. pwic es cigentlich gew et, die es sehr schwer machen, sich dariiber zu uBiern
Zehntausende solcher Lebenslaufe sind erhalten. Viele wurden auch in Zeit- kundler, denn die }?isto §cr;<<. Dieses Problem stellt sich natiirlich auch fir Volks,
. . ) . ) . > Storis S e -
schriften wie den Nachrichten aus der Briidergemeine gedruckt und erreichten verfolgen Volkskundle :C.Ie V.OlkSkunde arbeitet genauso quellenkritisch, doch
. 1 1€ e . R .. - ’
<o Leser an anderen Orten und auf anderen Kontinenten. Ein Zweig der Volk T: weise andere Erkenntnisinteressen als Historiker.
Als historische Quellen sind diese Texte nicht ganz einfach zu benutzen. Das studierte man hier seit dS L;sndc befasst sich mit Erzihlforschung. Traditionell
fangt mit der Abfassung an: Sie wurden in der Regel geschrieben, wenn der Tod letzten Jahrzehnten hat - h mdcm.G“mm Mirchen, Sagen, Ritsel usw. In den
nahte. Wir horen also alte Leute {iber ihre jiingeren Tage sprechen. Manche Ver- genannte alltigliche Ex st:lc dgs Bild vollig gewandelt, und nun stehen das so
“rzéhlen, Geriichte, Urban L Wi )
liche Interviews, M ; ; egends, Witze, lebensgeschicht-
. . , Masse : .
2 Vgl Guntram Philipp: Die Wirksamkeit der Herrnhuter Briddergemeine unter den Esten und Wichtig fiir di nmedle{] usw. im Vordergrund.

Letten zur Zeit der Bauernbefreiung (Vom Ausgang des 18. bis iber die Mitte des 19. Ihs.). Erzihl & . le. volkskundliche Erzahlforschung ist, dass di fers

Koln, Wien 1974; Haralds Biczais: Anfang und Kuisis der Briidergemeine im Baltikum. In: ‘rz&hlungen in Varianten vorliegen. Ein bekanntes Beis ielis 'e untersuchicn

Unitas Fratrum. Hcrmhuler-Studicn/Momvian Studies. Hg. v. Mari P. van Buijtencn {u.a.]. warum cine bestimmte Kirche hier und nic CISPlel ist die Begl‘ﬁndung,

Utrecht 1975, 177 194; Voldemar I}ja: Vennastekoguduse (herrnhutluse) ajalugu Eestimaal werden mit leichten Abwei und nicht dort gebaut wurde. Solche Sagen

(P(wh‘z\-Eesti 1730-1743. Helsinki, Reval l995;dcrs.:Vennastekoguduse (herrnhutluse) aja- R WEIChungcn iiber die unterschiedlichs . .

Y verschiedenen Lé 5 rschiedlichsten Kirchen
lugu Eestimaal (Pohja-Eesti) 1744-1764. Reval 2000; ders.: Vcnnustekoguduse(herrnlmllusc) ) en Léandern erzihlt.® n
ajalugu Liivimaal (LSuna-Eesti) 1729--1750. Reval 2002; ders.: Vennastekoguduse (hermn- Die heutige Volkskunde, jedenfalls im d .
hutluse) ajalugu Liivimaal (Louna-Eesti) 1750-1765. Reval 2005; ders.: Vennastekoguduse romantischen Vorstellungen ’ o m X eutschsprachigen Raum, hat die
(hermhutluse) ajalugu Liivimaal (Louna-Eesti) 1766-1817. Reval 2006 [Ubersetzung der Titel nur fiir die Uberli gen von Miindlichkeit langst aufgegeben. Das gilt nict
von Ilja: Geschichte der Britdergemeine (des Herrnhutertums) in Estland bzw. Livland]. o crlieferungswege von Volkserzéhlungen (Mirch .g oht
' Dieser Effekt wird auch andernorts pictistischen Richtungen zugeschrieben; vgl. Rudolf nicht tiber Jahrhunderte hinweg von Mund zu Mund wei c en wurden eben
Schenda: Von Mund zu Ohr. Bausteine zu einer Kulturgeschichte volkstiimlichen Erzéhlens fiir das Medium selbst. Varianten treten l ind weitererzdhlt), sondern auch
> genauso in ausschlieBlich schriftlich i
chriftlich iiber-

in Europa. Gottingen 1993, 17f. lieferten F o

Zur »Christianisierung« vgl. Jiirgen Beyer: Strategien zur Hebung der Frommigkeit in Est- und olkloregattungen auf, z.B. in den so genannten Himmelsbriefen.’
Livland (16211 710). Konfessionalisierung und Pictismus. In: Confessionalism and Pictism. sorieten.

Religious reform in carly modern Europe. Hg.v. Fred van Lieburg. Mainz 2006, 111-128.

Vgl. Aart de Groot: ’s Levens loop. In: 'De Zeister Broedergemeente 1746/1996. Bijdragen * Vgl. Maria-Verena Bl .
tot de geschiedenis van de herrnhutters m.Nedcr|§md. Hg.v. dems. u. Paul Peucker. Zutpljcn buch zur historischen l"’:;nc|: Ba'uplatzlegc_:’ndc‘ In: Enzyklopidie des Mérchens. Handwéorter:
1996,217-230; Moravian women’s mcmon's.:l“he.n‘ re|atcdhvc§, l750—l§20: Hg.v. Katharine 1401--1404; Lutz RGI:I‘I‘] I\fﬂ\g I.cwhcnde" Erzihlforschung. Bd. 1. Berlin Ncw‘\‘(()l‘;(n] 9V7V§HCI-
M. Faull. Syracuse 1997; Susanne Hose: »Fur‘dle Stunde memnes I?egrabmsgs«.}ur k~0|.n- Vel. R[udoif] P()ldméilelf:[?J‘k(“ispannwumﬁp ebd. Bd. 5, 1985-87, 1 179’—1 186 =71,
eschichten in der Hermbuter Briidergemeine. Ein Beiltag estnischsprachiger l-li|ﬁ|11e|:b:$g ]d u;:]e' l(%;lc’t::’:;“gelf?isﬁIfaevakirjadest [Eif.‘ seltener Typ

- A ‘esti Seltsi toimetused/Commentationes

=

”

munikativen Funktion von Lebensg

sum Zinzendorf-Jahr. In: Létopis. Zeitschrift fiir sorbische Sprache, Goschichte und Kultur litterarum sociotatis osthoni

47,2000, 80-94; Egle Becchi: Paradigmatische Autobiografien aus padagogischer Sicht. In: 30, 193 ; atis esthonicae [/Verhandlungen der gelehrten estnis

UnFr 57/58, 2006, 1-16; Christine Lost: Die Padagogik der Lebensliufe. In: Ebd., 17-35. °‘|;|10|<)Zi’c22;)_|5337é dlers.: Die friiheste Verbreitung der Hi|11|ngl;biisctlt]‘ewicn1hg':tIGCZCIISChaﬂ]
’ » 100-115; P[alle] B[irkelund]: Himmelbreve. In: Nordisk Tj:aksflrzo:?(f:(t):
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sufen. Man kann sic als cine Er-
orliegt. Die Lebenstaufe konnen
tzen: weltliche Jugend, Suche

Damit kommen wir zuriick zu den Lebens!
zihltradition betrachten, die in vielen Varianten v
sich z. B. aus folgenden Elementen zusaminense
nach Gott, Bekehrung, Abschwiichung des Glaubens, erneute Bekehrung, Eintritt
in die Herrnhuter Gemeinschaft, treucs Verbleiben auf dem eingeschlagenen
Weg. Dazwischen finden sich — obwohl teilweise recht sparlich — Angaben zur
individuellen Biographie: Eltern, Geburt, Geburtsort, Eheschlicbung, Kinder,
Berufsleben, usw.

Das Klischee, die Tatigkeit der Herrnhuter habe das Ende der Folklore
bedeutet, ist also vollig unbegriindet: Wie jede soziale Gruppe hatten auch die
Herrnhuter ihre eigene Folklore, nur bemerkten die Volkskundler das bei ihrer
Suche nach Resten des Heidentums nicht, obwohl zumindest eine Umdichtung
des Kinderlieds Zehn kleine Negerlein in Zehn ledige Schwestern nicht zu iber-

sehen gewesen ware.”

In den Gemeinorten sind zahllose Lebensldufe archiviert, doch denke ich, dass
die Erforschung der Lebensldufe aus Est- und Liviand auch der all gemeinen For-
schung zur Briidergemeine neue Impulse geben konnte. Um was fiir ein Material
handelt es sich genau? Es liegt in mindestens vier Sprachen vor: deutsch, lettisch,
dorptestnisch und revalestnisch. Schwedische Texte der Estlandschweden sind mir
bisher noch nicht begegnet. Insgesamt handelt es sich um gut hundert Texte, dic
in Est- und Livland verbreitet waren. Lebensliaufe von Est- und Liviandern, dic
z.B. nach Herrnhut zogen und dort starben, schlicBe ich aus, wenn cin Lebenslauf

nicht den Weg zuriick in die Heimat des Verfassers fand.”

Zwei Drittel der Texte sind Ubersetzungen oder Nachdrucke »fremder« Le-
bensliufe, also Lebensldufe von Herrnhutern, die iiberhaupt keine Verbindung zu
Est- oder Livland hatten, deren Lebenslauf aber jemand dort fiir so vorbildlich
hielt, dass er ihn abschricb, libersetzte oder druckte. Ein kleiner Teil der Texte
stammt von Deutschbalten oder deutschen Herrnhutern, die in Est- und Liviand
Diasporaarbeit betrieben.

Knapp 30% der Texte hat estnische oder lettische Verfasser. Einige dieser Le-
bensliufe liegen allerdings nur in deutscher Sprache vor. Sie wurden in deutschen
Zeitschriften gedruckt, z. B. in den Dorpatischen E vangelischen Bldittern. Fiir das

Bogvesen. Bd. 1. Kopenhagen fu.a.] 1951, 425f.; Lilli Gjerlow, Carl-Martin fidsman u.
Oloph Odenius: Himmelsbrev. In: Kulturhistorisk leksikon for nordisk middelalder. Bd. 6.
Kopenhagen 1961, 563-566; Rudolf Schenda: Brief. [n: Enzyklopidic des Mirchens. Hand-
worterbuch zur historischen und vergleichenden Erzihlforschung. Bd. 2. Berlin, New York
1977-79, 784-789, hier 784-786.

& Het Utrechts Archief, Utrecht, Bestand 1004: Evangelische bro
oudstenraad, Nr. 1258: Aanvullingen (Handschrift aus dem 20. Jahrhundert).

s Unvollstandige Bibliographien in R[udolf] Poldmie: Herrnhuutlikud clulookirjeldused [Hermn-
hutische Lebensldufe]. In: Eesti Kirjandus 32, 1938, 385-403; Aleksejs Apinis: Hernhiitiesu
vesturiska un biografiska satura rokraksti [Herrnhutische Handschriften historischen und
biographischen Inhalts]. In: Gramata. Veltfjums latvie$u gramatas 475 gadu atcerei. Rakstu

krajums. Hg. v. dems. [u.a.) Riga 2000, 11-29.
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S
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Erfahrungs=Chris rpatische Evangelische Blatter. Fiir de ons—
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2y , 137-143, hier 137.
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ic Hi clsbrie er Listen
niitzlichen Texten — oder religioser Folklore —wic Himmelsbriefen od
von Ungliickstagen. .
Wie bereits gesagt, handelt ¢s sich
Texte, dic von Esten und Letten gese o
Sprachwissenschaftlcreinlnteressc an dcln Ti)xtcn f:: hctr:;orm(mSien Amspriche
i “tion stellt: so sollte die Rechtschreibungni alisie ,

n die Edition stellt; so soll nal en. un
ff rachhistorische und dialektologische Untersuchungen zu €1 moghih? Manche
;r;;(te zirkulierten offenbar nicht nur schriftlich. Erzahlung@ v021 . L.t c]l] amﬂih
Herrnhuter wurden auch miindlich tradiert und spéter tT;:hnt.thch x::c .fm e

i i c Erzé tive an S-
) ‘n dieser Zeit verschiedene Erzahlmo R .
sammelte der Text in dieser ne Btz ve ar Vol
:(z:mdlcr sehr interessant sind. Eine solche Edition sollte also in Lus;’:n:lm
. ) H S &l > J c .
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1912 verdffentlichte der Herrnhuter Hendrik Ruus ein kleines Buch, in dem
er von der Geschichte der Briidergemeine in Est- und Livland berichtet und
auch mehrere Lebensliufe abdruckt. Ich iibersetze das Vorwort vollstindig aus
dem Estnischen:

Wenn ich jetzt dieses Buch als eine schwache und unvollkommene Arbeit verdffentliche,
schmerzt ¢s mich zu sehen, wic wenig man sich um die alten Ruinen kiimmert, die in jedem
Kirchspiel als Relikte der Vergangenheit crhalten sind. Das sind die Bethduser. Das vorlie-
gende Buch mochte die Bewegung des Geistes und die Griindung von Bethiusern in den
Ostseeprovinzen schildern. Dazu habe ich aus den Bethéusern Handschriften gesammelt, dic
iiber 100 Jahre alt sind. Auierdem habe ich Beschreibungen aus den Zeitschrifien » Perckon-
naleht« und »Wahimees«' sowie aus den Lebensliufen mehrerer Diakone entnommen. Ich
habe auch die kirchenhistorischen Biicher von Lipp, Pald u.a. benutzt.'

Das Feld unserer Literatur bestellen durchaus hochgebildete Geistliche, dic ihre Zeit und
Energie darauf verwendeten, die Licder der Setukesen'® zu sammeln, wie das zu seiner Zeit
Pastor Hurt tat. Genauso hat auch Pastor Eisen scine Zeit dazu benutzt, um Lrzéhlungen vom
Teufel und Mérchen zu sammeln.

Darum enthilt dicses Buch Schilderungen der Arbeit des Geistes Gottes und einen kurzen
Uberblick tiber das Leben der Minner, die wie Sternc am dunklen Himmel der christlichen
Gemeinde leuchteten.

Ich bitte einen jeden, der diese Arbeit licb hat, mir bei der Zusammenstellung ciner
zweiten, vollstindigeren Licferung behilflich zu sein und mir nach Fellin Schilderungen von
Bethausgriindungen, der Arbeit des Geistes oder sonstiger Bewegung des Geistes zukommen
zu lassen, entweder miindlich oder nach alten Schriften.'”

Leider gelang es Ruus nicht, viel mehr zu veroffentlichen. Im Ersten Weltkricg
ging der groBte Teil seines Materials verloren.'®

Heute, fast hundert Jahre spiter, sind wir eigentlich noch keinen Schritt weiter-
gekommen, obwohl die estnischen Volkskundler fleiBig das gesammelt haben,
was sie fiir Folklore hiclten. Dass die beldchelten Betschwestern und Betbriider
ihre eigene Folklore hatten, ist den Volkskundlern bisher leider entgangen. Ich

" »Familienblatt« bzw. » Wiichter«.

Vgl. M[artin] Lipp: Kodumaa kiriku ja hariduse lugu [Heimatliche Kirchen- und Bildungs-
geschichte]. Bd. 2, 1-2: Uuem acg: Wene walitsuse algusest meic péiwini [Neuere Zeit: Vom
Beginn der russischen Herrschaft bis in unsere Tage]. Dorpat 1898--99; Fricdrich Ochninger:
Ristikoguduse ajalugu omas kiekiigus libi aastasadade. Ubers. v. H[arald Wilhelin] Pold.
Reval 1908. Das letztere Buch stellt eine gekiirzte Ubersetzung cines gingigen Handbuchs dar;
vgl. Friedrich Oehninger: Geschichte des Christentums in seinem Gang durch dic Jahrhunderte.
{1897]. Konstanz o.1.; die estnische Ubersetzung enthilt auf den Sciten 453 bis 530 cinen
Anhang: M[artin] Lipp: Kodumaa kirik kristliku hariduse ja dratuse 66s [Die heimatliche
Kirche in der Arbeit fiir christliche Bildung und Erweckung]. Auf dem Verlagseinband ist zu
lesen »Pold-Lipp. Ochningeri Ristikogudusc ajaluguc [PSld-Lipp. Ochningers Geschichte
der christlichen Gemeinde], was erkliren kénnte, warum Ruus den eigentlichen Verfasser
Ochninger nicht nennt.
Eine orthodoxe Bevolkerungsgruppe am siidostlichen Rand des estnischen Sprachgebicts.
Waimu 166 chk Tahed pimedas taewas. Wendade koguduste ajaloolik tilewaade ja palwema-
jade asutamine Balti kubermangudes [Arbeit des Geistes oder Sterne am dunklen Himmel.
Historische Ubersicht iiber die Briidergemeine und die Griindung von Bethdusern in den
baltischen Gouvernements]. Hg. v. Hlendrik] Ruus. Fellin 1912, [3].
Waimu 166 ehk Tihed pimedas tacwas. Wendade koguduse ajaloolik iilewaade ja palwema-
Jade asutamine meie maal [Arbeit des Geistes oder Sterne am dunklen Himmel. Historische
Ubersicht tiber dic Briidergemeine und dic Griindung von Bethdusern in unserem Land].

Hg.v. Hlendrik] Ruus. Fellin 21928, [6] (das Vorwort zur ersten Auflage wird auf [5] nach-
gedruckt).
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denke, es ist an der Zeit, Ruus’ Aufruf zu folgen und dic Folklore der Bethduser

zu sammeln und zu edieren."”

Der Urvater Hurt mag diese Folklore deswegen iibersehen haben, weil er selbst
aus ciner herrnhutischen Familie stammte und ihm vielleicht der notige Abstand
fehlte, um diese Tradition wissenschaftlich zu bearbeiten. Als Pastor benutzte er
{ibrigens gern erbauliche Predigtexempel,” doch hielt er seine volkskundliche
Sammlung von dicser Art von Folklore frei. Volkskundler haben bisher leider
versiumt, die Erzihlstoffc in Hurts Postille zu analysieren.

Wiihrend es zahlreiche Studien zu christlichen Erzéhltraditionen aus dem
Mittelalter und dem 16. und 17. Jahrhundert gibt,?' steht die Erforschung pietis-
tischer Erzahltraditionen noch ganz am Anfang.?? Eine Edition von Lebenslaufen
aus Est- und Livland kénnte dafiir eine wichtige Grundlage liefern und auch Licht
auf das herrnhutische Leben auferhalb der Gemeinorte werfen.

19 Fairerweisc sei gesagt, dass es Ruus natiirlich picht um das Sammeln von (fiktiven) Erzahl-
traditionen ging, sondern — im Stile der Zeit - um das Sichern von Relikten des Altertums. Den
Volkskundliern unter seincn Landsleuten hatte cr jedoch das voraus, dass er auch schriftlichen
Quellen hohen Wert beimal.

20 Vgl Jakob Hurt: Elu walgus. Jutluseraamat kaikide pi’lhz\piicwzulcja suurte pithade tarbeks
wabalt wiljawalitud kirjatunnistuste iile [Das Leben im Licht, Predigten fiir alle Sonntage
und hohen Feiertage tiber frei gewihlte Bibeltexte]. Reval 1907. Im Vorwort (VIT) schreibt
Hurt, dass er diesc wahren Geschichten (siindinud Jood) anderen Biichern entnommen habe.
It hiilt sie offenbar fiir wirkliche Begebenheiten.

n Vgl Volkserzihlung und Reformation. Ein Handbuch zur Tradicrung und Funktion von
Erzihlstoffen und Erzihlliteratur im Protestantismus. Hg. v. Wolfgang Briickner. Berlin
1974; Michael Chesnutt u. Wolfgang Briickner: Exempelsammlungen. In: Enzyklopédic des
Miirchens. Handworterbuch zur historischen und vergleichenden Lirzahlforschung. Bd. 4.
Berlin, New York 1982- 84, 502-626; Jiirgen Beyer: On the transformation of apparition
storics in Scandinavia and Germany, €. 1350-1700. In: Folklore 110, 1999, 39-47; ders.:
Johannes Lassenius [1636- 1692). Bin Icbendes Predigtexempel? In: Sankt Petri Kopenhagen
1575--2000. 425 Jahre Geschichte deutsch-danischer Begegnung in Biographien [...]. Hg.v.
dems. u. Johannes Jensen. Kopenhagen 2000, 23--32; ders.: Lay prophets in Lutheran Europe
(c. 1550--1700). Leiden, Boston 2009 (im Druck).
Vgl. Fred van [icburg: De engelenwacht. Geschiedenis vanen wonderverhaal, Kampen 2000;
ders.; Merkwaardige voorzienigheden. Wonderverhalen in de geschicdenis van het protestan-
tisme. Zoctermeer 2001; ders.: Pictismus. In: Enzyklopédic des Mirchens. IHandworterbuch
sur historischen und vergleichenden sahlforschung. Bd. 10. Berlin, New York 2000- 02,
1047-1056; ders.: Midchen, Vergewaltiger und Schutzengel. Dic moderne Umwandlung einer
protestantischen Waundergeschichte. In: Folklore als Tatsachenbericht. Hg. v. Jiirgen Beyer u.
Rect Hiiemiae. Dorpat 2001, 141--161; ders.: Sanctifying pillars of Pietism and Methodism.
Guardian angels or heavenly helpers in international story-telling. In: Confessional sanctity
(c. 1550~c. 1800). Hg. v. Jiirgen Beyer [u.a.]. Mainz 2003, 181-195; ders.: De verbale traditic
van cen piétistische geloofservaring. De rechtvaardiging in de vierschaar der consciéntie, in:
Tijdschrift voor sociale en economische gcschicdenis 1, 2004, 66-85; ders.: Internationale
pietististische Erzahliraditionen vom 17. bis zum 21. Jahrhundert. In: Interdisziplindre Pic-
tismusforschungen. Beitrdge zum Ersten Internationalen Kongress {iir Pietismusforschung
2001. Hg.v. Udo Stréter {u.a.]. Tibingen 2005 (Hallesche Forschungen, 17/2), 733-743;
Jiirgen Beyer: Whom should one thank for a narrow escape? Lessons drawn from a perilous
journey from Vormsi and Noarootsi to Finland in 1796. In: Pro Ethnologia 17,2004, 175-195
(auch online: hllp://www.crm.cc/pdf/prol7/bcycr.pdt).
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